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Introducdo

O sistema Hunter Wireless Valve Link elimina alguns dos
maiores custos de prestadores de servicos em instalacdes

de irrigacdo: fios de cobre e escavacbes desnecessarias

para conectar ou reparar valvulas distantes. Assim como os
decodificadores, ele substitui os fios comuns pela inovacao da
Hunter e oferece uma alternativa eficiente para ativar valvulas
deirrigacdo. Uma vez conectado, os sinais sem fio sao imunes a
problemas comuns em sistemas com fio, como degradacado dos
fios e danos causados por raios.

Com o Wireless Valve Link, vocé pode adicionar valvulas com
até 600 m de linha de vis&o, ou mais com um repetidor, sem a
necessidade de nova fiagdo de valvulas. Muitas vezes descrito
como um sistema decodificador sem fio, o Wireless Valve Link
oferece uma solugdo flexivel para ambientes complexos. Agora,
é possivel atravessar calgadas de concreto e estradas de asfalto
sem fio, economizando tempo e dinheiro durante a instalagao.

Essa tecnologia de valvula sem fio, pratica e inovadora,
simplifica a instalagdo de estruturas de todos os tamanhos,
eliminando a necessidade de instalar fios de campo caros ou
cortar superficies duras.

Introducdo

+ Funciona com os controladores Hunter ICC2e HCC e é
compativel com os softwares Centralus” e Hydrawise®

+ Adiciona até 54 valvulas (+P/MV) até 600 m de linha de
visdo

+ Tecnologia de radio sem fio LoRa® sem licencga permite
comunicagdo sem fio diretamente para a caixa de
valvulas, sem necessidade de fiagdo de cobre para campo

» O repetidor solar sem fio opcional pode dobrar o alcance
da comunicagdo sem fio

» Conecta-se através de pavimentos e paisagens rigidas e
outros obstaculos sem fiagdo para uma expanséo perfeita
do sistema dentro das faixas especificadas

« Combina com médulos ICM convencionais ou moédulos
EZDM de dois fios para maxima flexibilidade

* Fornece isolamento contra raios ou oscilagdo de energia
no campo para evitar danos ao sistema

« O kit de painel solar opcional para o Wireless Valve Link
elimina a necessidade de substituir as baterias alcalinas
no campo

* 0 alcance sem fio estd sujeito ao terreno, folhagem, edificios e outros fatores
do local. Consulte a documentacao do produto antes de instalar.

A marca LoRa® é uma marca comercial da Semtech Corporation ou de
suas subsididrias.



INSTALACAO

Vocé precisara de: Kit de pegas plasticas de reposicao (P/N 10046600SP)

« E necessario ter o aplicativo gratuito WVL com
Bluetooth® da Hunter para fazer a instalagédo ou o servigo.
Baixe na loja da Apple ou no Google Play abaixo.

» Wireless Valve Output Module (WVOM) instalado no
controlador ICC2 ou HCC da Hunter

» Baterias de 9 V CC (duas por WVL)

» Serra-copo de 38 mm incluida com o Wireless Valve
Output Module

» Conectores a prova d'agua para irrigagdo
+ Marcador permanente
» Furadeira/aparafusadeira sem fio e/ou serra tico-tico

# Baixar na
@& App Store

Kit de anel de vedacdo sobressalente (P/N 10059400SP)

’)“ Cjooé[é F;lay

R
A marca denominativa e os logotipos do Bluetooth sGo marcas comerciais registradas de v

propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e seu uso pela Hunter Industries é feito sob licenca. Apple,
o logotipo da Apple e iPhone sGo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA e em
outros paises. Google, o logotipo do Google, Android e Google Play sGo marcas comerciais da
Google LLC.
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INSTALACAO

O sistema do Link da valvula sem fio (WVL) é uma opgéo de 1. Verifique se 0o WVOM-E estd instalado no controlador.
saida sem fio para os controladores ICC2 e HCC da Hunter.
O WVL exige ainstalagdo de um moédulo de saida de valvula
sem fio Hunter (WVOM-E) em um slot de médulo de saida do Prepare 0 acesso remoto ao controlador utilizando uma das
controlador. seguintes op¢des:

* Um controle remoto ROAM ou ROAM XL da Hunter

* Software Centralus™ com acesso mével

2. Instale o aplicativo WVL da Hunter no seu smartphone.

w

+ Software Hydrawise® com acesso mével

Add WVL 00361DCE




Funcdes e caracteristicas | Atribuicdo de setores

O WVL traz dois botdes e duas luzes de LED no compartimento
da bateria. Podem executar as seguintes fungdes, em ordem de
importancia. Para atribuir ramais e a verificar a comunicagdo é

Atribuicao de setores

Posicione o WVL préximo ao controlador para programa-lo

necessario a instalagdo de um WVOM-E no controlador.

Funcéo Fungao Botdo/processo
1 Atribuicdo Atribui nUmeros Mantenha o botéo
de setores de setores dos direito pressionado
(OBRIGATORIO)  controladores a links por dois segundos.
de saida individuais
2 Pesquisa Verifica a cobertura Pressione o botdo
de site/ de radionolocal de esquerdo trés vezes.

verificacao de
comunicacgao

instalacdo proposto

3 Teste manual
da solenoide

Testa as conexdesea
operagdo da solenoide
diretamente do WVL

Pressione e segure
o botdo deinicio
manual. Pressione
para avancar.

4  Restauracao
de fabrica

Apaga todas as
programacgoes e
atribuicées

Pressione o botdo
direito. Insira a
bateria. Mantenha o
bot&o pressionado
por cinco segundos.

antes de instala-lo na caixa de valvulas. Isso garante a

comunicagdo estavel antes de leva-lo para o local definitivo

no campo.

1. Desaperte o anel de retencdo da tampa da bateria. Remova
a tampa a prova d'agua para revelar o compartimento da
bateria.

2. Instale a primeira bateria. Vocé vai precisar do acesso ao
botdo direito para atribuicdo de setor, portanto
recomenda-se instalar a primeira bateria a esquerda
para facilitar o acesso ao botao.

3. Pressione e segure o bot&o direito por cerca de dois
segundos. O LED direito ficard amarelo/verde, indicando
que o WVL esta no modo de atribuigdo.




Dentro de 5 minutos, use o aplicativo WVL da Hunter para
adicionar um novo setor e deixe que ele procure os setores
enquanto estiver no modo de atribuigdo.

Observagdo: atribua o endereco a um modulo por vez para evitar
enderegos duplicados e ndo gerar confusdo. Apés 5 minutos,

o WVL saird do modo de atribuigao.

*Nao serdo utilizados enderecos duplicados no sistema WVL!

Procedimento

1. Paracolocar o WVL no modo de atribuicdo, pressione e
segure o botdo de engrenagem a direita por dois segundos
até que o LED direito fique amarelo.

2. Abrao aplicativo, faga a busca e conecte-o ao controlador.
Quando conectado, a tela mostrara uma lista de quaisquer
WVLs ja conectados.

3. Pressione (+) para adicionar um WVL e, em seguida,
pressione o botdo Buscar.O controlador buscara um WVL
que se encontre no modo de atribuicao e exibira as opgdes
de numeracdo de setores no aplicativo.

Hiok the sisirs button |34
[ T
Ights the e

ig
EHE

T
LIRE
i
.

ot th Scanbuton
[ Ry

Verificacdo de status

4. Use o aplicativo para selecionar os nimeros dos setores dos
controladores para atribuir ao WVL. Clique em Concluido
para cada setor depois que for atribuido.

5. Quando os setores do WVL tiverem sido atribuidos,
pressione o botdo Salvar. O controlador (por meio do
WVOM-E) transmitird para o WVL para concluir a atribuigdo.
O aplicativo mostra se a configuragdo foi salva. A luz de
Atribuicdo (direita) no WVL também piscara em amarelo
varias vezes quando a atribuicdo tiver sido realizada.

6. Apos salvar, instale a segunda bateriade 9 V CC para
aumentar a vida (til da bateria sazonal (recomendado).

7. Leve o WVL até o local do campo.

8. Instale e conecte as saidas do WVL as solenoides latching
DC da Hunter. Siga a polaridade do fio vermelho/preto.

Verificagao de status

Verifique o status de qualquer WVL com pelo menos uma
bateria instalada. Pressione e solte o botdo Atribuicao uma vez.
Ndo mantenha o botdo pressionado.

A luz de atribuicdo aparecera em verde se os setores tiverem
sido atribuidos e em vermelho se néo tiverem sido. A luz
esquerda (manual) indicara o status da bateria: verde se a
bateria estiver boa e vermelha se precisar ser substituida.



Pesquisa de site/verificacdo de comunicacao

Pesquisa de site/verificagdo de comunicagao

Vocé pode verificar a cobertura de radio no local proposto para
a instalacdo/caixa de valvulas antes da instalacgao.

Mova o controlador programado para o local da caixa de
valvulas e posicione-o o mais préximo possivel do local de
instalacgdo final.

Com o compartimento da bateria aberto, instale pelo menos
uma bateria.

Pressione o botdo esquerdo (manual) trés vezes. O LED piscara
em ambar a cada dois segundos indicando que
estd buscando o sinal WVOM-E.

Enviar um comando manual de inicializagéo de setor para
qualquer WVL no sistema:

+ do painel do controlador com ajuda

« com um controle remoto ROAM ou ROAM XL da Hunter

» de um smartphone via central, se houver essa opgao
O LED ficara verde se ele identificar os comandos de radio LoRa
do WVOM-E. Isso indica que provavelmente o local esta bom.
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Se ndo ficar verde alguns segundos apés o WVYOM-E enviar um
comando, o sinal néo foi identificado.
a. Se o comando tiver sido enviado para o WVL que esta sendo
testado, o LED ficara vermelho.
b. Se a luz ndo identificar a comunicacdo, serd necessario
melhorar o sinal (elevar a antena do controlador ou adicionar
um repetidor), ou o local poderd ndo ser confiavel.

Instalagao

Conclua primeiro as etapas acima, inclusive a atribuigdo de
setores. Depois prossiga para instalar e conectar o WVL na
caixa de valvulas.

O WVL pode ser instalado na sua propria caixa de valvulas, ao
lado das valvulas que ele vai operar. Pode ser instalado também
na mesma caixa das valvulas.

Planeje com antecedéncia para deixar espaco suficiente na
caixa de valvulas antes de perfurar. Tem




Verifique se o conjunto do WVL cabera na area da caixa de
valvulas sem interferir na valvula ou em outros dispositivos da
caixa.

1. Paraainstalacdo final, é necessario um diametro minimo de
11cm e uma folga vertical de 16 cm abaixo da tampa da caixa

de valvulas.

2. Determine o ponto central para o WVL, perfure ou use a
serra-copo de 38 mm (fornecida com cada WVOM-E) na
tampa da caixa de valvulas no centro do local do WVL.

Observagdo: recomendamos perfurar de baixo para para cima
da tampa da caixa de valvulas para evitar pegar as estrias de
reforgo.

Pode ser necessarios realizar mais cortes ou modifica¢des,
dependendo do material e do design da tampa. Nas tampas de
plastico ou fibra de vidro, a serra tico-tico portatil consegue
remover as estruas internas que a serra-copo ndo consegue.

Pesquisa de site/verificacdo de comunicacdo

Insira a coluna com roscas do WVL através do furo. Aperte a
tampa da antena sobre da tampa da caixa da valvula.

Use a porca com roscas para apertar a conexdo na parte
inferior da tampa da caixa de valvulas.




Instalacdo | Teste manual da solenoide

Conecte os fios de saida do setor as solenoides latching CC da
Hunter (N/P 458200) na caixa de valvulas. As saidas do WVL
operardo um solenoide latching CC a uma distancia maxima de
fiagdo de 30 m.

Fique atento ao codigo de cores dos fios dessas solenoides:
preto com preto, vermelho com vermelho. Use o preto como fio
comum para WVLs de varios setores para combinar todos os
fios pretos em uma Unica unido.

Esse sistema ndo funcionara com solenoides CA.

Utilize conectores de fio proprios para irrigacdo e a prova
d'agua em todas as unides.
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Teste manual da solenoide

Teste a operacdo da solenoide conectado com o botdo de
partida manual local no compartimento da bateria.

LED

BOTAO DE
PARTIDA
MANUAL

Pressione e segure o botdo de inicio manual (a esquerda)
para iniciar o primeiro setor (o LED azul acendera e a
solenoide emitird um clique se estiver conectada).

Pressione novamente para avancar para o proximo setor
(se for um controlador de varios setores).

Nos WVLs de varios setores, a luz azul piscara
rapidamente para indicar qual saida do setor esta ativa.

Apds o Ultimo setor iniciar, pressione o botdo mais uma
vez para interromper toda a irrigacéo de teste. A fungéo
de teste sera interrompida ap6s 1 minuto se néo receber
mais nenhum comando.



Empurre a tampa da bateria de volta no lugar com firmeza e aperte
o anel de retengdo com a mao para concluir a instalagdo. Confirme
se 0s anéis o-ring grandes continuam no lugar para vedar o
compartimento.

Substitua a tampa da caixa de valvulas pela antena instalada e
confirme se a operacdo esta correta iniciando o setor controlador.

Restauracao de fabrica

A redefinicdo de fabrica é utilizada para limpar toda a programacao
do controlador WVL, inclusive a atribuicdo de setor, aID do local e a
ID do canal.

Procedimento:

1. Remova TODAS as baterias do WVL.

2. Pressione e segure o botao direito de atribuigao.

3. Continue segurando o botdo e insira uma bateria. Continue
segurando o botdo de atribui¢do por pelo menos 5 segundos até
ambos os LEDs fiquem vermelhos.

4. Solte o bot&o de atribuicdo imediatamente. O WVL sera
completamente reiniciado.

» Se aredefinicdo for realizada corretamente, os dois LEDs
ficardo verdes por um momento.

+ Se aredefinigdo ndo for feita corretamente, os LEDs piscardo
em vermelho varias vezes.

Utilize as fungdes de aplicativo e atribuigdo acima para adicionar o
WVL novamente ao sistema incluindo a atribuicdo de setor.

Restauracao de fabrica

BOTAO DE
ATRIBUICAO



Solucdo de problemas

Substituicdo do Wireless Valve Output Module

O recurso de recuperagado de banco de dados é utilizado quando
é necessario substituir o WVOM-E para fins de manutencgéo ou
troca-lo por outro dispositivo.

* O novo WVOM-E deve ser reconectado a todos os WVLs
Nno campo para operar.

» Conecte com o aplicativo ao novo WVOM-E.

* Instale o novo WVOM-E, conecte-o0 ao aplicativo e
selecione o recurso Recuperar banco de dados.

Solugdo de problemas

+ O aplicativo pedira que vocé informe o niimero de série
de um dispositivo conhecido (um WVL ou um repetidor)
dentro do sistema.

* O WVOM-E usara esse numero de série valido e
conhecido para procurar esse dispositivo. 0 WVOM-E
tentard entdo alcangar todos os WVLs operacionais ou
um repetidor dentro do alcance. Isso pode demorar até
30 minutos.

+ Sera exibida uma notificacdo quando o processo for
concluido. Se todos os WVLs forem encontrados, o
WVOM-E estara pronto para irrigar novamente sem
necessidade de mais ajustes em campo.

Na maioria dos casos, a melhor forma de solucionar os problemas é com o aplicativo WVL da Hunter no smartphone.

WVL fora da faixa de comunicagéo.

Problema Causas Solugao
O WVL nédo estéirrigando Baterias descarregadas. WVL sem endereco. Use a fungdo de teste manual e substitua as pilhas.
Solenoide impréprio ou solenoide Confirme o enderego WVL (inicie no controlador).
desconectado. Use a fungdo de teste manual e verifique a fiagdo da solenoide, inclusive a polaridade

(vermelho e preto).
Melhore as comunicagdes de radio.

Aviso de bateria fraca do WVL.

Varios setores sdo ativados Possibilidade de enderecos duplicados nos Interrompa toda airrigacdo e inicie um dos setores.
WVLs Se varios setores forem iniciados, altere o endereco em um dos WVLs.
Controlador apitando N&o houve resposta do WVL. Utilize o aplicativo do WVL da Hunter para ler qual condicao esta sendo relatada.

Instale baterias novas e/ou melhore as comunicagdes, conforme indicado.

Exibicdo de erro do N&o houve resposta do WVL. Utilize o aplicativo do WVL da Hunter para ler qual condicao esta sendo relatada.
controlador (geralmente junto| Aviso de bateria fraca do WVL. Possivel falha Substitua as baterias e melhore as comunicagdes, conforme indicado. Solucione
com um sinal sonoro) em outro médulo de saida. problemas de outros médulos de saida.

O setor liga por 1segundo e WVL estd conectado a solenoide CA Substitua a solenoide pela solenoide de latching CC necessaria (N/P 458200). Fios
depois desliga (ndo compativel) vermelho com vermelho, preto com preto.
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Certificado de conformidade com as diretrizes europeias

Por meio deste documento, a Hunter Industries declara que os equipamentos de
rddio do tipo WVL-100-E, WVL-200-E E WVL-400-E estdo em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declara¢éo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte
endereco da internet: http://subsite.hunterindustries.com/conformidade

C€

poténcia maxima de saida

Banda de frequéncia (MHz) Poténcia maxima (dBm)

433,05 -434,79 5

Avisos



Nosso objetivo € ajudar os clientes a prosperar. Nossa paixao por inovagdo e engenharia esta em tudo o que fazemos,
€ 0 N0sso compromisso é oferecer um suporte excepcional aos nossos clientes para que facam parte da familia
Hunter por muitos anos.

Denise Mullikin, presidente,
Divisdo de irrigagdo paisagistica e iluminagdo externa

HUNTER INDUSTRIES | Built on Innovation® © 2024 Hunter Industries Inc. Hunter, o logotipo da Hunter e
1940 Diamond Street, San Marcos, CA 92078 EUA outras marcas sdo marcas comerciais da Hunter Industries Inc.,
hunterindustries.com registradas nos EUA e em outros paises.

RC-184-OM PT 10/24
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